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The Most Holy Body and Blood of Christ

Mass Schedule:
Saturday Vigil: 5:00 pm English
Sunday: 10:30 am English
1:30 pm in Espaiiol/Spanish
Weekdays: 9am - Wed, Thurs, & Fri
Rosary Thursday after mass
7:00 pm—TIler. Viernes de Mes.
El Rosario se reza media hora antes de misa.
Sacrament of Reconciliation/ Confessions:
Saturday 6:15pm or by appt.
Sacramento de la Reconciliacion/Confesiones
Sabados a las 6:15pm o por cita
Benediction & Exposition of the Blessed

Sacrament: Every First Friday 9:30— 10:30 am.
+ + + + +

St. Peter Mission
4085 Main St. Kelseyville, 95451
(Mail and telephone to St Mary’s office)
Mass Schedule:
Sunday: 8:30 am (English)

Parish Office Hours — Horas de Oficina:

Tuesday-Friday—-Martes a Viernes:
12 pm—4:00 pm

Tel. (707) 263-4401
801 N. Main St. Lakeport, 95453
Pastor
Rev. Mario Valencia
frvalencia@stmaryslakeport.com

Parish Staff
Judith Gallegos
dre@stmaryslakeport.com

Misioneras Servidoras de la Palabra
707-900-1117

Phillip Myers - Finance Comm. President
Jim Goetz - Parish Council President
Lisa Lambert—Bookkeeper
www.stmaryslakeport.com
admin@stmaryslakeport.com
FACEBOOK: St Mary Immaculate Catholic Parish

THIS SACRED MEAL

Today we celebrate the Most Holy Body and Blood

of Christ. Each of the readings includes a
blessing and a sharing of food. They re-
mind us of the central place of meals in

our lives. Each meal brings to mind other

pizza and beer, loaves and fishes, bread [
and wine. When we prepare a meal for our =
family, our friends, even strangers, we always put
something of ourselves into the preparation and the
meal itself. The Most Holy Body and Blood of Christ
reminds us of what God put into the preparation for this
meal that we celebrate today. We share this sacred meal
and are transformed as we remember the death of Jesus
and the sacrifice that nurtures our faith, sustains our
lives, and supports our work.
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ESTE SAGRADO ALIMENTO

Hoy celebramos el Cuerpo y la Sangre de Cristo. Ca-
5 da una de las lecturas incluyen una bendicion y un com-
partir de alimentos. Lo cual nos recuerda de lo impor-
tante que son las comidas en nuestras vidas. Cada comi-
da trae el recuerdo de otras comidas: el compartir galle-
tas y leche, pizza y cerveza, panecillos y pesca-
dos, pan y vino. Cuando preparamos una comi-
da para nuestra familia, nuestros amigos, aun
para personas desconocidas, siempre ponemos
&P algo de nosotros en la preparacion y en la comi-
da misma. El Cuerpo y la Sangre de Cristo nos
recuerda lo que Dios puso en la preparacion pa-
ra este alimento que celebramos hoy. Compartimos este
sagrado alimento y somos transformados al tiempo que
recordamos la muerte de Jesus y el sacrificio que nutre

nuestra fe, sustenta nuestra vida y apoya nuestro trabajo.
Copyright © J. S. Paluch Co.

Have you considered making a gift to a charity in
your will? This is a very special token of expressing
the values you held during your life. Please consider
also your faith community of St. Mary and St. Peter.
By leaving a gift you will be leaving a legacy of faith to help to

keep the light of Christ for all generations to come.
God Bless you!

Registrate con el

FORMED . . i
; & codigo parroquial OnDemand
o Register entering your parish
code: H4FK83

(all capital letters)




; é :
| o TREASURES FROM OUR TRADITION

Peru has more than 3000 parties every year, usually
around the patron saint of some town. The celebration of
Corpus Christi is celebrated throughout the
country. But it is more striking in Cusco. Dur-
ing the day you can hear the ringing of Maria
Angola, the largest bell in all of Peru, which
has existed since the 16th century.

The celebration includes a procession with fif-
teen saints and virgins of the seventeenth cen-
tury, who come from their sanctuaries to the baroque Ca-
thedral of Cusco to honor the Body of Jesus. These imag-
es are loaded by the parade ground before arriving at the
cathedral where they will stay until the eighth day. Ac-
cording to the Peruvians, the saints and virgins spend the
seven nights talking with the Lord of tremors, joking and
planning next year for their parishes. On the last day the
saints and virgins return to their sanctuaries with another
procession.

These two processions remind us that no matter how
much Latin Americans love and venerate the saints and
virgins, we recognize that they and we are at the service

of Jesus Christ.
-Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J. S. Paluch Co

TRADICIONES DE NUESTRA FE

Pert tiene mas de 3000 fiestas cada afio, normalmente
en torno al santo patron de algun pueblo. La celebracion
de Corpus Christi es celebrada en todo el pais. Pero es

mas llamativa en Cusco. Durante ¢l dia se escu-
¥ cha el repique de Maria Angola, la campana

siglo XVI.

La celebracion incluye una proce-
S sion con quince santos y virgenes del siglo
| XVII, que vienen desde sus santuarios
hasta la barroca Catedral de Cusco para
honrar el Cuerpo de Jesus. Estas imagenes
son cargadas por la plaza de armas antes
de llegar a la catedral donde se quedaran hasta el octavo
dia. Seglin los peruanos los santos y virgenes pasan las
siete noches platicando con el Sefior de los temblores,
bromeando y planificando el afio que viene para sus
parroquias. El ultimo dia los santos y virgenes regresan
a sus santuarios con otra procesion.

Estas dos procesiones nos recuerdan que por mucho
que los latinoamericanos amemos y veneremos a los
santos y virgenes reconocemos que tanto ellos como
nosotros estan al servicio de Cristo Jesus.

—Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J. S. Paluch Co

Rosary St Mary
Immaculate Church
invites you to join us to pray the rosary
on Thursday after 9:00 am mass.
Holy hour, first Friday of the month
@9:00 am

Catholic Charities Rural
Food Project
Monday June 24, 2019
Glebe Hall, 4850 Main St., Kelseyville.
4:00pm-6:00pm or
until all the food has been distributed.

Catholic
Charmes

of fthe Diocese of S

Caridades Catolicas
Lunes 24 de Junio 2019 at Glebe Hall.

Distribucion de Comida de Cari-
dades Catolicas. De 4-6 p.m. o has-
ta que la comida se hubiese termi-
nado en St Peter, Kelseyville

Religious Education Box/

Caja de la educacion Religiosa
Important dates /Fechas Importantes
Enrollment for CCD courses/
Registraciones para catecismo:

Start on July 3 to July 31 from 12-4 pm @ office.

Julio 3 a Julio 31 de 12-4pm en la oficina
(707)263-4401

We are already planning ahead.
If you feel the call,
you can help God!
‘We need more catechist for next year.
If you are interested please call the office and
'talk to Ms. Judy Gallegos, Director of Religious
' Education.
Ya estamos mirando hacia Adelante.

Si sientes el llamado... puedes ayudar a Dios!
'Necesitamos mas catequistas para el proximo
,ano. Si estas interesada (0) communicate a la
.oficina con la Sra. Judy Gallegos, Coordinadora
'de Educacion Religiosa.




Thankful to God, our Blessed Virgin Mary and all the
friends and parishioners from Saint Mary Immaculate and Saint
Peter Mission, today it is time for me to say good bye. As you may
know, as a result of the 23 changes in our Diocese I
have been entrusted with a new assignment in the
mission of my vocation.

I would like to take this time during my departure to
say thank you to all of you for your welcoming open
hearts and acceptance to my person. I have deeply
enjoyed my time here and I am thankful for all the
kindness and support that has helped me grow as a
human being, a pastor, and overall, as a son of God
and a brother to you all. It has been an honor to work
alongside all of you and a pleasure in working to-
wards all the elements that has helped us create a
better sense of a Church of God. I am very happy for
what we have done to glorify God in our parish and
for the actualization and upgrade of our buildings.
We as a community of God have created many
events, many retreats, and many encounters where
God touched our hearts and our families and allowed
for a nurturing and deeper relationship with Him and
among us. Although we have worked vigorously in
our journey together, there are still many more things to be done.
Today I also I want to apologize for any possible mistake or in-
convenience that I may have created during the exercise of my
mission. I know nobody is perfect, only God. I have faith that this
new stage of Saint Mary Immaculate and Saint Peter Mission un-
der the pastor ship of Fr. Eliseo Avendafio will be providential for
our community to continue the process that God holds for every-
one of us.

Today I would like to say to all of you that you are in my heart
and in my prayers. I request your prayers for me and all the priest
so with the Grace of God we will be united again and forever in
the Kingdom of heaven.

Many things to say, many things to be thankful for.

May God always keep you, bless you, and protect you under His
divine providence.

God Bless, you: Fr. Mario Valencia. See you around!

Sunday 06/16/2019 Collection: 2068.00
Second collection: $ 1277.00
Thank you. Thank you. Thank you.

Please pray for those who are in need of healing:
Por favor recemos por las siguientes personas:

Diana Trucks Kennedy, Joe Mc Camish, Mary Sachse, Debra Summer-
field, Darrell Perry, Nancy Davis, Carolyn Fonseca, Richard Medeiros,
Maggie Magliocco, Scarlett Michelle Reardon, Karen Marquez, Herminia
Canchola, Bill Sterbenk, Rose Vierra, Ray Pato, Lynn Vierra, Sharon
Ornellas, LaVerne—Ornellas Saltz, Kathy and Paul Zunino, Jeannie Rigod,
John D. Baltazar, Nancy Gard, Carol Scott, Ofelia Alive, Gerome Alloys-
ius, AnnMarie Hansberg, Margie Tellez, Evangelina Gomez, Miguel
Mosqueda, Walt and JoAnn Cannon, Patricia Schmidt, Travis Brasier,
Lucille Rammoni, John Jojola, Gaylene Hines, Doris McKenna, Marcia
Chalk, Ray Cernas, Sharon Turner, Gloria Jimenez, Juana Hernandez-
Briones, Janette Payne, Catherine Quistgard, David Quistgard Carol Ker-
ger, Frank Maxwell, Ed McDonald, Margaret Mogni, Rose Pischke, Rudy
Valderrama, Kevin Hart, Dick Navarro, Alan Zapponi, Christopher Som-
merfield, Rachyl Drennen, Kane Orion, Olivia Rose, Jennifer Stites, Em-
ma Hermione. Bob Updike. Sondra Bartolucci, Conde Chavez, Lisa Cer-
nas, Elizabeth Ortiz , John Stephens

Agradecido con Dios, con nuestra Santisima Virgen Maria y
con todos los amigos y feligreses de Saint Mary Immaculate y Saint
Peter Mission, hoy me toca decir adiés. Como saben debido a los
23 cambios en nuestra Didcesis, se me ha encomendado
una nueva parroquia, una nueva mision en mi vocacion.
Hoy quiero darles las gracias a todos por su bienvenida y
aceptacion a mi persona, por toda su ayuda que me hizo
crecer como ser humano y como sacerdote, pero sobre
todo como hijo de Dios y hermano de todos ustedes. Es-
toy muy feliz por lo que, juntos hemos hecho para glo-

@l rificar a Dios en nuestra parroquia. No solo por la actual-
izacion y remodelacion de nuestros edificios e instala-
ciones, sino también por todos y cada uno de los esfuer-
zos que se hicieron para propiciar encuentros que nos
ayudaron a crear y crecer en la experiencia y entendi-
miento de lo que es ser una mejor Iglesia de Dios. Por
los tantos eventos, los tantos retiros, platicas, actividades,
celebraciones, etc.: encuentros donde Dios toco nuestros
corazones, a nuestras familias y nuestra comunidad, fo-
mentando asi una relaciéon mas intima y profunda con El
y entre nosotros. Por supuesto muchas cosas mas atin
quedaron por hacer. Por todo ello muchas Gracias.
También hoy quiero humildemente disculparme por los
posibles errores y las molestias que pude haber causado en su cora-
zon durante mi mision. Sé que nadie es perfecto, solo Dios.

Estoy seguro de que esta nueva etapa de Saint Mary Immaculate y
Saint Peter Mission que se avecina, bajo el pastoreo del padre Eliseo
Avendafio, sera providencial para que nuestra comunidad continte
con el proceso que Dios tiene para todos. Hoy quiero decirles que me
los llevo en mi corazén y les aseguro que siempre estaran en mis
oraciones. Les pido también oren por mi y por todos los sacerdotes
para que con la Gracia de Dios nos volvamos a ver nuevamente y
para siempre en el Reino de los cielos. Muchas cosas mas que decir,
muchas cosas por las que estoy agradecido, que Dios Padre todo po-
deroso, nuestro Sefior Jesucristo y el Espiritu Santo los guarde los
bendiga y los proteja bajo su Divina Providencia siempre.
Bendiciones y nos estamos viendo;

su pastor: Padre Mario Valencia.

Lit. Ministers Schedule, June 29th —June 30th

Lectors
5:00pm - J Payne, S Shcweifler
8:30am - Kaleb Sanderson, Thomasine Greisgraber
10:30am P Myers, B Mclntyre
1:30pm — Miguel Silva, Sandra G.
Eucharistic Min.
5:00pm — J & J Payne, K Wilkes
8:30am - Joe sanders, Doug mooney, Judi Mooney
10:30am - Tom D., P. Navarro, P. Shone, ] Martinez, C Pagulayan
1:30 pm — Maria Diaz, Luz & Dolores B., Mario S., Ma. Elena
Altar Servers
5:00 pm—David Wilkes
10:30am - Isabella, Christian, Anthony
8:30 am— Clarissa Barajas,
1:30 pm.— Daniela Hernandez, Miguel, Ninche, Lesly Mercado
Ushers  5:00pm—Ed McDonald
10:30am— J Patti
1:30 pm— Concepcion V. Miguel Silva




Nestegg
E__-__! NeStegg Investment
mpstrent Caring Consulting

Know when to be in the Stock Market
And when NOT to be in the Stock Market
Available for ALL your investment accounts.
See Rian Sommerfield, or Phil Myers
3970 Main St, Kelseyville, CA 279-1846

Humanindad

N Humanidad Therapy & Education Services
~| (HTES) is a multicultural community mental
health agency and Marriage and Family Thera-
fpist training program. HTES offers low-fee, psychological .
(HTES) es una agencia multicultural de salud mental
comunitaria y un programa de capacitacion en terapeutas
fIpara el matrimonio y la familia. HTES ofrece servicios de|

bajo costo, psicologicos .
(707)525-1515. (Sant Rosa Ca)

Antoinette’s School of Dance
Antoinette Goetz, Owner
91 Soda Bay Rd. %A

Mail: 730 Crystal Lake
Way Lakeport, CA 95453

707-263-5617

Mendocino-Lake Audiology
Glynis Tambornini, M.S., CCC-A
200 Lakeport Blvd.
(707) 263-WHAT (9428)

Hearing Aids | Sales | Service

Southern Swites

DENTAL PRACTICE
KEITH M. LONG, DDS
HENRY A. LONG JR, DDS
755 11™ St. Lakeport  263-7023

o

Chapel of the Lakes Mortuary
A locally Owned Family Business. Serving
Clearlake, Lower Lake & All of Lake County
Since 1977 Estevan P. Estrada, Owner

We Provide the “Care” In After Care
263-0357 994-5611
1625 High St. Lakeport, CA
www.chapelofthelakes.com

Accomplished Insurance Marketing
Health/Medicare Insurance Specialist

Dr. Mark Buehnerkemper;
Optometrist

‘—\i*’ f’ Queen of the Lakes
Catholic Men Serving the Church
And the Community.

Joe Sanderson (707)349-1898

Marketing Agent #OB74777 Pat Tyrrell . Family Vision Care
108 South Main Street 120 South Main Street
Mal‘yall(l)lgllzﬁglde?o!ll Iglllone/lf;axcig‘;z"glzs'Sﬁlo Lakeport, CA 95453 [Lakeport, CA 95453
0sa lrai clseyville, . .
800-811-5115 flowersbyjackie 707-263-4294 m
info@accomplishedinsurance.com @att.net  707-263- v
www.accomplishedinsurance.com 3326
Farmers Insurance
Pat Lambert m Wanda Holson-Lopez
Insurance Agency License: OC86728 R CalBRE#01198282
Auto*Home*Life*Business 707-292-0687 cell gcﬂ!.THHB?YLS'UIRCIE!g!;I;!mE
lambert@f 707-587-7894 fax HOTLINE OF LAKE COUNTY
plambert armersagent.com wo hOlSOn aciflc.net
T D oy olson@p \ 1 855 587 6373
367 Lakeport Blvd. INSURANCE 1675 S. Main St, Lakeport ca 95453 Suicide Prevantion ¢ Crisis Intervention * Toll free
Lakeport, CA
Westgate Petroleum
A&\ Knights of Columbus #7611 Home Heating Oil -

Gasoline - Diesel
Biodiesel - Lubricants
Claude Brown, Manager
3740 Highland Springs Rd Lakeport,

Will be Meeting 2nd Mondays in Hall @ CA 95453 1%500 I};I Magi; OSt'
6:00pm Tel: (707) 263-6512 Fax: (707) 2630225 || [k t0% " 5453 107-263-7162

Lincoln Leavitt

Insurance Agency
Tom Lincoln

John H. Tomkins Tax Consultants
Diane Tomkins Plante, CPA
P.O Box 1140 -5925 E. Hwy 20 Lucerne, CA
QuickBooks ProAdvisor
Tax Individual— Partnership—
Estate— Corporation
707.274-1843 p 707.274.1206 £

Jones Mortuary
Lake County Memorial Crematory
Karen Karnatz
Manager FDR 2505- EMS 8691
115 South Main St. Lakeport, CA 95453.

www.keymemories.com
(707) 263-5389 Fax (707) 263-1665

CIVIL ENGINEERS &
LAND SURVEYORS
Clifford Ruzicka
2495 Parallel Drive,
Lakeport, CA 95453
www.ruzicka-engineering.com

707-263-6155

Ruzicka ASSOCIATES

Kelseyville Appliance
Whirlpool-KitchenAid-Maytag-Amana
Dave & Mary Morse, Owners

3532 N. Main St.
Kelseyville, CA 95451

707-279-8559
kelseyvilleappliance@yahoo.com

Mac’s Marine & Land

Construction
Macario Tejeda

Cell (707) 245-9201
Home (707)279-9414 e
macsmarine@hotmail.com ! L' %— =

Lic. # 993800 s

CREATLYELY

MAKE YOUR BUSINESS

- Photography
5 STAND OUT
- Video
- Graphic Design Contact us at:
- Social Media Devin.Lambert@hotmail.com
Marketing 707-533-0132

[ Facebook.com/creativelysocialmedia
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